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Content

Prefacio:

DaRT: Mejora de la gestién del conocimiento para alcanzar objetivos ambientales

La pandemia de COVID-19 nos muestra lo interconectado que esta nuestro planeta y nos exige
reconocer y comprender mucho mejor los férreos vinculos que ligan la salud humana y la naturaleza.
La herramienta de comunicacién de datos para los acuerdos ambientales multilaterales, conocida
como DaRT, es un poderoso instrumento concebido para que conozcamos mejor las relaciones
existentes entre los programas mundiales sobre diversidad bioldgica, desarrollo sostenible y salud
humana.

El PNUMA se ha comprometido a estrechar la cooperacion y las sinergias entre los acuerdos
ambientales multilaterales a nivel mundial, regional y nacional. Los problemas ambientales no
entienden de fronteras; por tanto, hemos de aunar esfuerzos para proteger y sustentar TODAS las
formas de vida de nuestro planeta.

Si queremos lograr un marco mundial de la diversidad biolégica posterior a 2020 que sea mensurable,
pertinente, transformador y de gran alcance, debemos intensificar considerablemente la cooperacién a
todos los niveles y dejar atras los pasillos de los ministerios de medio ambiente para abarcar todos los
ministerios que se ocupen de los factores de la pérdida de diversidad bioldgica, ya se trate de los
cambios en el uso de la tierra, del cambio climatico, de la contaminacién, del uso y explotacion de los
recursos naturales o de las especies invasoras.

La herramienta de comunicacion de datos puede facilitar esa expansiéon promoviendo una gestién
eficaz del conocimiento en todos los ministerios y dependencias administrativas, reforzando las
sinergias entre los convenios y aumentando la eficacia de la labor realizada a nivel nacional en pos de
las metas ambientales mundiales.

Doy las gracias a la Union Europea y Suiza por prestar el apoyo que ha hecho posible esta plataforma,
e invito a las Partes en los acuerdos ambientales multilaterales a probar y usar la herramienta y a
contribuir a su perfeccionamiento para que podamos colaborar mas estrechamente y vivir en armonia
con la naturaleza.

Inger Andersen

Directora Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente
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Introduccién

Introduccion

La presente guia del usuario tiene por objeto ofrecer informacién sobre la herramienta DaRT
(https://dart.informea.org/es) y ayudar a los expertos de los paises a crear y organizar espacios
de trabajo propios para el uso del instrumento a nivel nacional y a importar y exportar datos para
la presentacion de informes nacionales. En la guia se reproduce basicamente el contenido de la
pagina web de DaRT.

La herramienta DaRT tiene por objeto ayudar a las Partes en los convenios relacionados con la
diversidad bioldgica a reunir, organizar y compartir informacién y conocimientos en la esfera de
la presentacion de informes nacionales, por lo cual resulta imprescindible que el instrumento
satisfaga las necesidades de las Partes. Invitamos a formular observaciones acerca del sitio web
de DaRT y de la guia del usuario para perfeccionarlos en colaboracién con los usuarios.

Ayudenos a mejorar la herramienta remitiendo sus comentarios y preguntas mediante nuestro
formulario de contacto (DaRT: Contacto).

La estructura del manual esta concebida para ofrecer lo siguiente: una visién general del sitio
web de DaRT (Capitulo 1: Bienvenido a DaRT), informacién especifica sobre el objetivo de la
herramienta, su modo de funcionamiento y las ventajas que reporta, y la respuesta a una serie de
preguntas frecuentes (Capitulo 2: Acerca de DaRT). La sinopsis sobre la creacion de DaRT que
se ofrece en el sitio web se reproduce en el anexo | de la guia del usuario (La creacién de DaRT).

En el capitulo 3, Estrategias, se hace referencia a los planes estratégicos y a la vinculacién entre
las metas y los objetivos de los convenios relacionados con la diversidad bioldgica, los Objetivos
de Desarrollo Sostenible (ODS) y un conjunto de acuerdos regionales. En el sitio web de DaRT se
ofrece una ilustracién interactiva de las correlaciones con objetivos y metas (DaRT: Estrategias).

Se han creado diversos instrumentos para ayudar a las Partes a llevar a efecto los convenios
relacionados con la diversidad biolégica y a informar sobre sus progresos, éxitos y obstaculos
mediante la presentaciéon de informes nacionales. En el capitulo 4, Otros instrumentos, se
resefian esos instrumentos y se enlazan algunos de ellos. Puede que esta seccién del DaRT sea
la que evolucione con mas rapidez, por lo que aconsejamos consultar el sitio web para obtener
una panoramica completa (DaRT: Herramientas).

En el capitulo 5, Guia del usuario, se explica paso a paso la organizacién de un espacio de trabajo
nacional y la gestion de la informacion y el conocimiento en la herramienta. En el sitio web, la
guia del usuario se complementa con animaciones que ofrecen una orientacion visual (DaRT:
Guia del usuario).
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Bienvenido a DaRT

1. Bienvenido a DaRT

La herramienta de comunicacién de datos para los acuerdos ambientales multilaterales (DaRT)
es el primer instrumento que ayuda a las Partes a aprovechar las sinergias en el ambito de la
gestion del conocimiento y la informacion para la presentacion de informes nacionales a los
convenios relacionados con la diversidad bioldgica.

Creada por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) con el apoyo
de la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, la herramienta recibi6 el refrendo del
Portal de Informacién de las Naciones Unidas sobre los Acuerdos Ambientales Multilaterales
(InforMEA), iniciativa que aglutina todos los acuerdos ambientales multilaterales, y cuenta con el
apoyo financiero de la Unién Europea y Suiza.

Un espacio de trabajo nacional para reunir, organizar y compartir informacién

DaRT ofrece a las Partes en los acuerdos ambientales multilaterales un espacio de trabajo
privado y seguro para organizar, compartir y mantener informacion, datos y conocimientos en
relacién con todos los convenios y para todos los fines relativos a la presentacion de informes.

Al brindar a las Partes un unico espacio de trabajo centralizado, la herramienta facilita la
reutilizacién de la informacion segun el principio de “introducir una vez, utilizar varias veces”,
alivia la carga de trabajo que supone la presentacion de informes y fomenta la comunicacion y
la cooperacién entre ministerios.

La integracién de la informacién nacional sobre diversidad bioldgica en un solo lugar también es
valiosa en el contexto del andlisis de informacién en relacién con los ODS y, en ultima instancia,
para demostrar la contribucién de la aplicacidn de los convenios sobre diversidad bioldgica al
cumplimiento de la Agenda 2030.

Para mas informacion sobre los espacios de trabajo nacionales, consulte:

» Laseccién Acerca de DaRT, que incluye un apartado de preguntas frecuentes, y
» La Guia del usuario, en la que se explican las funciones principales de la herramienta.

Aprovechar las estrategias mundiales para facilitar la presentacién de informes

El Plan Estratégico para la Diversidad Biolégica 2011-2020 y sus Metas de Aichi para la
Diversidad Bioldgica, su reconocimiento y apoyo por los érganos rectores de los convenios
relacionados con la diversidad biologica y el Ilamamiento de estos drganos a las Partes para que
integren los respectivos objetivos y metas en sus estrategias y planes de accidn nacionales en
materia de diversidad biolégica (EPANDB) establecen un marco universal flexible para la
intervencion en pro de la diversidad bioldgica. Este marco de metas y objetivos interrelacionados
en todos los convenios y en los planos mundial, regional y nacional proporciona una estructura
sélida para organizar la informacion nacional de manera acorde a las necesidades en materia de
presentacién de informes nacionales en diversos procesos, seguin lo propuesto en la
herramienta.

> En la secciéon de Estrategias se presenta un panorama general de las metas y los
objetivos mundiales interrelacionados.
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Aprovechamiento de las sinergias con otros instrumentos para suministrar datos a las
Partes

Se han creado diversas herramientas para ayudar a las Partes a aplicar los convenios y a informar
al respecto. El objetivo de DarT es facilitar a las Partes un punto de acceso unificado a esas
herramientas y, a medio plazo, lograr la compatibilidad operacional con todas ellas.

> Enla pdgina de Herramientas se muestran algunas de ellas.

¢Desea probar la herramienta DaRT?
Puede solicitar el acceso al espacio de trabajo “Testland” mediante el formulario de contacto.

Esta zona de pruebas incluye una EPANDB predefinida y diversos elementos de muestra para
experimentar con las funciones de DaRT y configurar su contenido.
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2. Acerca de DaRT

El objetivo de DaRT

La herramienta de comunicacién de datos para los acuerdos ambientales multilaterales (DaRT)
proporciona espacios de trabajo privados y seguros para que las Partes puedan aprovechar con
eficacia las sinergias en el ambito de la gestién del conocimiento y la informacién con vistas a la
presentacién de informes nacionales a los convenios relacionados con la diversidad biolégica.
Los espacios de trabajo nacionales ayudan a las Partes a:

> Reunir y organizar conocimientos, informaciéon o documentos pertinentes para la
presentacién de informes nacionales a los convenios y acuerdos ambientales
multilaterales relacionados con la diversidad biolégica;

Almacenar ese conocimiento en un lugar seguro para usarlo a largo plazo, e

Intercambiar los conocimientos con expertos y colaboradores nacionales, segun las
necesidades del pais en cuestion.

La herramienta proporciona a las Partes un marco de metas y objetivos mundiales y regionales
interrelacionados establecidos por los convenios relacionados con la diversidad biolégica (véase
la seccidn de estrategias) para que cada pais los correlacione con sus EPANDB. Cuando las
Partes afiaden al espacio de trabajo nacional toda la informacién sobre el cumplimiento de los
compromisos y de las recomendaciones de los convenios relacionados con la diversidad
bioldgica, este marco las ayuda a preparar los informes nacionales y a realizar las tareas
siguientes:

> Vigilary verificar los progresos realizados en la aplicacién a nivel nacional;
> Entablar comunicaciones conjuntas entre convenios;

> Analizar las carencias de la labor de aplicacion, y
>

Apoyar la revisién o actualizacién de las estrategias y planes de accién conexos.

Funcionamiento de DaRT

La herramienta se basa en las estrategias, las metas y los objetivos definidos a nivel mundial y
nacional para proporcionar a las Partes un marco en el que organizar, reunir e intercambiar
informacion a efectos de la presentacién de informes nacionales. Se incluyen estrategias
mundiales para que puedan usarse en los espacios de trabajo nacionales, presentadas de forma
que las Partes puedan correlacionarlas con sus correspondientes EPANDB. De este modo, podra
accederse facilmente a la informacion nacional vinculada a las EPANDB para destinarla a
diversos fines de comunicacion.

1. Los espacios de trabajo nacionales de DaRT se sustentan en la base de conocimientos de
InforMEA (recuadro gris).

Puede consultar InforMEA en https://www.informea.org/es.

2. El espacio de trabajo nacional se rellena automaticamente con la informacién siguiente
(recuadros verdes):

» Los informes nacionales que el pais haya presentado a los acuerdos ambientales
multilaterales;
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Los planes estratégicos de los convenios relacionados con la diversidad biolégica y los
oDs;

Las estrategias regionales pueden mostrarse en DaRT; por ejemplo, el Plan Estratégico
del AEWA para 2019-2027 o la Estrategia de la Unién Europea sobre Biodiversidad.
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Figura 1: El funcionamiento de DaRT:

3. Lo primero que debe hacer usted al usar DaRT es:

>

Solicitar el establecimiento de un espacio de trabajo nacional para su pais (haga clic
aqui),

Establecer un “Comité nacional de DaRT” compuesto, por ejemplo, de coordinadores
nacionales y expertos que participen en la presentacién de informes nacionales, y

Designar a un director de pais para DaRT que se encargue de dirigir a los usuarios de su
espacio de trabajo.

4. En segundo lugar, debe introducir sus EPANDB en la herramienta DaRT y correlacionar sus
objetivos y metas nacionales con los objetivos y metas mundiales (recuadros naranjas y
flechas).

Ya puede empezar a afiadir datos y conocimientos en el espacio de trabajo y vincularlos a sus

EPANDB. Ese contenido puede afiadirse en forma de fragmentos de texto, indicadores,
enlaces, documentos o imagenes.

Una vez que la informacion se haya introducido en la herramienta y vinculado a las EPANDB

correspondientes, podra acceder a ella para usarla con diversos fines comunicativos segun
los distintos objetivos y metas mundiales.
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Cuando toda la informacion esté reunida, organizada y almacenada en un solo lugar, usted podra:
> Encontrar con facilidad y rapidez la informacién que necesita para sus informes;

> Encontrar informaciéon mas completa suministrada por homoélogos suyos que apliquen
otro convenio o que trabajen en otros ministerios, y

> Encontrar textos y datos para volver a utilizarlos.

Las ventajas de DaRT

Al emprender un ciclo de recopilacién, estructuracién, intercambio y auditoria del conocimiento
pertinente para la aplicacion de los acuerdos ambientales multilaterales mediante el uso de Dart,
la eficiencia en la preparacién de informes nacionales y la eficacia en el uso de estos informes
aumentan en los tres niveles que se enumeran a continuacién.

Los expertos que preparan los informes nacionales se benefician de la posibilidad de:

e Efectuar busquedas en una base de informaciéon acumulada en diversos procesos y
ministerios;

e Encontrar textos y datos (casi) listos para ser reutilizados;
e Obtener informacién con facilidad y rapidez para un informe concreto;

Las Partes se benefician de la posibilidad de:

e Acumular sistematicamente los conocimientos institucionales necesarios para la
presentacién de informes sobre la aplicacién de los acuerdos ambientales multilaterales;

e Ampliar la comunicacién y colaboracién entre ministerios, administraciones, expertos,
etc,;

e Asegurar que el conocimiento permanezca en las instituciones cuando los funcionarios
de relieve dejan el cargo;

e Facilitar la transicién desde un plan estratégico nacional, regional o mundial al siguiente;
e Facilitar la incorporacion y formacion de colaboradores nuevos.

Las secretarias disfrutan de las ventajas siguientes:
¢ Informes nacionales de mas calidad,;

¢ Informes nacionales mas uniformes.

La creaciéon de DaRT

La herramienta DaRT se basa en la experiencia adquirida con el uso de su precursora, la
herramienta TCT de entrecruzamiento de metas creada por la Unién Europea. En el anexo | se
resefian el proceso de creacién de DaRT y TCT y los principales logros de las dos herramientas.

Preguntas frecuentes

> ¢La herramienta DaRT es otra obligacién en materia de presentacién de informes?

DaRT no es otra obligacién en materia de presentacién de informes, sino un instrumento
concebido para ayudar a las Partes en los acuerdos ambientales multilaterales a gestionar,
organizar, almacenar e intercambiar sus conocimientos y datos pertinentes para la
presentacién de informes nacionales en relacién con todos los convenios y los ODS.
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El objetivo de DaRT es ofrecer a las Partes un espacio de trabajo nacional Unico y centralizado
a fin de facilitar la actualizacién y reutilizacién de la informacién para la presentacién de
informes nacionales conforme al principio de “introducir una vez, utilizar varias veces”.

¢Las Partes estan obligadas a usar la herramienta DaRT?
No, el uso de DaRT no es obligatorio.

La herramienta tiene por objeto ayudar a las Partes a organizar sus conocimientos de forma
que no dupliquen su labor ni presenten la misma informacién a los distintos convenios
relacionados con la diversidad biolégica.

¢El funcionamiento de la herramienta esta garantizado a largo plazo?
Si, el funcionamiento de DaRT estd garantizado a largo plazo.

La herramienta es fruto de la cooperacién con InforMEA y la Iniciativa de gestion de la
informacion y los conocimientos relativos a los acuerdos ambientales multilaterales, cuyo
objeto es tratar de crear sistemas de informacion armonizados y compatibles
operacionalmente en apoyo de las actividades de gestion del conocimiento enmarcadas en
los acuerdos ambientales multilaterales en beneficio de las Partes y de la comunidad del
medio ambiente en general.

En virtud de esta iniciativa, los componentes informaticos de DaRT estan protegidos en un
servidor de las Naciones Unidas en Ginebra (Suiza), lo que garantiza su mantenimiento.

¢Qué significa un “espacio de trabajo privado y seguro”?

Por “espacio de trabajo privado” se entiende un ambito de trabajo cuyo contenido esta
controlado plenamente por las Partes. Asi, corresponde al pais usuario decidir quién puede
acceder a su espacio de trabajo y qué personas, entidades o herramientas pueden disponer
de la informacion almacenada en ese espacio. Esta informacion no se publicara en la web ni
estara disponible para otras entidades.

Por “espacio de trabajo seguro” se entiende la infraestructura informatica de DaRT, cuyo
mantenimiento se ajusta a las normas fijadas por las Naciones Unidas para proteger la
integridad y la confidencialidad de la informacién almacenada en un espacio de trabajo
nacional, asi como el flujo de datos entre la computadora del usuario y el sitio.

¢Qué tipo de conocimiento puede gestionarse en DaRT?

La herramienta esta concebida para incorporar la gestion de conocimientos de todo tipo, en
especial de informacion basada en politicas y relacionada con la aplicacién de las estrategias
y planes de accidén nacionales en materia de diversidad biolégica (EPANDB), a saber:
informaciéon sobre estrategias nacionales y sus metas, politicas, marcos juridicos
subyacentes, indicadores para la vigilancia de la aplicacion, casos de éxito, documentos
pertinentes para la aplicacion y enlaces a las bases de datos en linea o a las imagenes y
figuras que pueden usarse en los informes.
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> Antes de empezar a usar DaRT, ;debo esperar a que se apruebe el marco mundial de la
diversidad bioldgica posterior a 2020?

La decision de usar o no la herramienta para gestionar el conocimiento nacional relacionado
con la aplicacién de los acuerdos ambientales multilaterales no debe adoptarse en funcién
de la fecha de renovacion de un plan estratégico, estrategia o marco analogo. De hecho, como
se muestra en la figura siguiente, los planes estratégicos de los acuerdos ambientales
multilaterales no coinciden en el tiempo.

Tenga presente que DaRT puede facilitar considerablemente la transicién desde un plan
estratégico al siguiente, ya que para actualizar la informacién almacenada en la herramienta
bastara con correlacionarla con los nuevos objetivos y metas. De este modo se evita tener
que reorganizar y reestructurar toda la informacion.

2008 2009 2010 2011 ) 20123 2013 ) 2014 ) 2015 ) 2016 ) 2017 2018 32019 ) 2020 ) 2021 ) 2022 ) 2023 ) 2024 > 2025 ) 2026 2007 2028 ) 2029 ) 2030 4

2030 Agenda fi ainable Development, SDGs, 2015-2030

Strategic Action Plan and to guide the implementation of
@ the World Heritage Co on over the decade 2012-2022
Ve |
b oo Strategic Plan for Biodiversity 2011-2020
C” CITES Strategic Vision 2008-2020 CITES Strategic Framework 2021-2030
2
CcMS

! “” ] Fourth Ramsar Strategic Plan 2016-2024
*j:,w IPPC Strategic Framework 2012-2019 > IPPC Strategic framework 2020-2030

Sa Tha Istomnations| oesty FAO's Second Global Plan of Action for Plant Genetlc Resources for Food and Agriculture

S a

F g No overarching strategic plan but Strategic Plan for the Conservation
o * MBSO Committee 2016-2026 and thematic plans ranging from 2017 to 2028

() e UNCCD 2018-2030 Strategic Framework

(LAY Usined wtions
)

Paris Agreement 2018 — progress assessed every 5 years

Figura 2: Sinopsis de los planes estratégicos mundiales (fuente: CBD/POST2020/WS/2019/6/INF/2)

» ¢Quién estd aplicando la herramienta DaRT?

El proyecto DaRT esta anclado en la Divisién de Derecho del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente (PNUMA) y se ejecuta como parte y en el marco de la estructura de
gobernanza de los dos proyectos de bienes publicos y problemas mundiales, a saber, la “fase
Il de InforMEA” (para la creacion de DaRT) y el “Programa de tratados ambientales: lograr
sinergias para la diversidad biolégica” (para la puesta en marcha de la herramienta).

DaRT recibe apoyo financiero de la Unién Europea y de Suiza.
Los integrantes del equipo de gestion del proyecto son:
e Diane Klaimi, oficial de programas de DaRT (PNUMA)
e  Eva Duer, directora del equipo de InforMEA (PNUMA)
e  Eric Wiedmer, apoyo al usuario (PNUMA)
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3. Estrategias

En general se considera que el Plan Estratégico para la Diversidad Biolégica 2011-2020 y sus
Metas de Aichi para la Diversidad Bioldgica constituyen un marco universal flexible para
organizar la labor en pro de la diversidad bioldgica y las contribuciones conexas al desarrollo
sostenible. Los 6rganos rectores de los convenios relacionados con la diversidad biolégica han
prestado apoyo al Plan Estratégico por considerarlo un marco util para armonizar sus propios
planes estratégicos.

En la presente seccién se explica de forma interactiva la forma de correlacionar los planes de
accion y estrategias nacionales con los planes estratégicos de los convenios relacionados con
la diversidad bioldgica y los ODS (visite el sitio web).

Estrategias mundiales y regionales disponibles en DaRT

Los espacios de trabajo nacionales incluyen las siguientes estrategias mundiales:

Convenio sobre la Diversidad Biol6gica

e Plan Estratégico para la Diversidad Bioldgica 2011-2020, incluidas las Metas de Aichi
para la Diversidad Bioldgica (decision X/2 de la Conferencia de las Partes en el Convenio
sobre la Diversidad Biolégica)

e Marco Mundial de la Diversidad Bioldgica Posterior a 2020 (en cuanto se apruebe)

Convencién sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora
Silvestres (CITES):

e Vision estratégica de la CITES: 2008-2020 (Resolucion Conf. 16.3 (Rev. CoP17))

e Vision estratégica de la CITES: 2027-2030 (Resolucion Conf. 18.3)
Convencién sobre las Especies Migratorias (CEM)

e Plan Estratégico para las Especies Migratorias 2015-2023 (Resolucion 11.2 de la CEM)

Convencién de Ramsar sobre los Humedales:

e Cuarto Plan Estratégico de Ramsar para 2016-2024 (Resolucion XI1.2 de la Conferencia de
las Partes en la Convencién de Ramsar)

Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura:

e Plan estratégico de la Comisién de Recursos Genéticos para la Alimentacion y la
Agricultura 2018-2027 (CGRFA-16/17/22)

Objetivos de Desarrollo Sostenible

e Los Objetivos de Desarrollo Sostenible para 2030 y sus metas (Resolucién A/RES/70/1
de la Asamblea General de las Naciones Unidas)

Los espacios de trabajo nacionales incluyen las siguientes estrategias regionales:
Las estrategias regionales se muestran al iniciar sesion en DaRT

e Plan Estratégico del AEWA 2019-2027 (UNEP/AEWA/MOP7/Res.7.1)

e UE: Estrategia de la UE sobre la biodiversidad hasta 2020: nuestro seguro de vida y capital
natural (COM(2011) 244 final)
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Estrategias

Pueden afiadirse otras estrategias regionales a la herramienta. Para ello, péngase en contacto
con el equipo de DaRT mediante el formulario de contacto que se facilita en el sitio web
(https://dart.informea.org/form/contact/es).

Documentos utilizados para establecer correspondencias con los objetivos y metas
mundiales y regionales

Al correlacionar las estrategias y planes de accién de su pais con los objetivos y metas
correspondientes, use uUnicamente los inventarios aprobados o publicados por los 6rganos
rectores de los convenios relacionados con la diversidad biolégica:

e Metas de Aichi con los ODS: Nota técnica sobre la biodiversidad y la Agenda 2030 para
el Desarrollo Sostenible

e ResUmenes para responsables de politicas de la Convenciéon sobre las Especies
Migratorias con las Metas de Aichi: Plan Estratégico para las Especies Migratorias 2015-
2023, anexo A (Resolucion 11.2 de la CEM)

e Cuarto Plan Estratégico de Ramsar con las Metas de Aichi: El Cuarto Plan Estratégico de
la Convencién de Ramsar para 2016-2024, anexo 2 (resolucion XI1.2 de la Conferencia de
las Partes en la Convencién de Ramsar)

e Cuarto Plan Estratégico de Ramsar con los Objetivos de Desarrollo Sostenible: Ampliar
la_conservacion, el uso racional y la restauracion de los humedales para lograr los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (2018)

e Plan estratégico de la Comision de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la
Agricultura con los ODS (CGRFA-16/17/22)

e Plan estratégico de AEWA con las Metas de Aichi, los Objetivos de Desarrollo Sostenible
y los resumenes para responsables de politicas de la CEM (UNEP/AEWA/MOP7/Res.7.1)

Estrategias y planes de accién nacionales

Los 6rganos rectores de los convenios relacionados con la diversidad bioldgica también han
instado a sus Partes a participar en la elaboracion y aplicacion de las estrategias y planes de
accion nacionales en materia de diversidad biolégica (EPANDB) de sus paises. Dentro de su
espacio de trabajo nacional, el usuario de la herramienta puede correlacionar su EPANDB con las
estrategias mundiales que correspondan. Cuando acceda a su espacio de trabajo nacional, la
correspondencia que haya establecido su pais entre las estrategias mundiales, regionales y
nacionales se mostrard en la seccion Estrategias de la pagina de DaRT (es decir, la
correspondencia no se muestra publicamente).
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4. Otras herramientas

Segun el parecer mayoritario, hace falta intensificar la cooperacion y crear oportunidades para
establecer sinergias en la aplicacién de los convenios relacionados con la diversidad biolégica a
nivel nacional a fin de llevarlos a efecto con mds coherencia, eficiencia y eficacia. Se han creado
diversos instrumentos para ayudar a las Partes en la puesta en practica de los convenios
relacionados con la diversidad biolégica y para informar sobre sus progresos, éxitos y
dificultades mediante la presentacién de informes nacionales.

Herramientas para mejorar la aplicacién de los convenios relacionados con la diversidad

biolégica:

> InforMEA

(&) InforMEA

= e

La iniciativa InforMEA aglutina los acuerdos ambientales multilaterales
para crear sistemas de informacién armonizados y compatibles en pro
de las Partes y de la comunidad del medio ambiente en general.
InforMEA recoge las decisiones y resoluciones de la Conferencia de las
Partes, noticias, actos, adhesiones a los acuerdos ambientales
multilaterales, centros de coordinacion nacionales, informes nacionales
y planes de aplicacidon de las secretarias de esos acuerdos, y organiza
toda esta informacién segun unas condiciones estipuladas.

Algunos enlaces de InforMEA:

- Pagina web: https://www.informea.org/es

- Aprendizaje en linea: https://elearning.informea.org/?lang=es
- Perfiles de paises: https://www.informea.org/es/countries

La informacion pertinente, como los informes nacionales presentados
a los acuerdos ambientales multilaterales, se transfiere
automaticamente de InforMEA a los espacios de trabajo nacionales
de DaRT.

» Herramienta Bioland del Convenio sobre la Diversidad Biol6gica:

Convention on
Biological Diversity
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La experiencia adquirida en la creacién de sitios web de mecanismos
nacionales de intercambio de informacién indica que, al tratar de crear
uno de estos sitios, por basico que sea, se tropieza con obstaculos
técnicos de consideracion, sobre todo en los paises en desarrollo mal
capacitados.

La finalidad de la herramienta Bioland es ayudar a superar esos
obstaculos ofreciendo una solucién inmediata que cualquier pais en
desarrollo puede poner en practica para crear rapidamente un sitio
web basico y operativo para un mecanismo nacional de intercambio
de informacion, que facilite de veras la ejecucion de su EPANDB.

Para ver una version de demostracién de esta herramienta, visite:
https://demo.chm-cbd.net/. Los paises interesados en usar Bioland
pueden visitar esta direccion:
https://www.cbd.int/doc/notifications/2019/ntf-2019-112-chm-en.pdf
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Otras herramientas

» Compendio del Centro Mundial de Vigilancia de la Conservacién sobre la generacién de
sinergias entre los convenios relacionados con la diversidad bioldgica:

UN &

» WCMC

environment

programme

» Foro EPANDB

FORUM %3

Suppart for actisn an NESAPs

El prop6sito de este compendio es ayudar a aumentar el acceso al material de
orientacion existente sobre las sinergias entre los convenios relacionados con la
diversidad bioldgica y proporcionar una base para detectar las deficiencias de
la orientacion disponible. Asi pues, este informe y los recursos en linea que de
él puedan derivarse en el futuro estan destinados principalmente a orientar la
labor de los coordinadores nacionales y de las autoridades responsables de la
puesta en practica de los convenios relacionados con la diversidad biol6gica a
nivel nacional.

El material de orientacion se ha agrupado de la siguiente manera:

1. Decisiones y resoluciones de los érganos rectores de los
convenios relacionados con la diversidad bioldgica, y

2. Orientacidén elaborada por las secretarias de los convenios
relacionados con la diversidad bioldgica y otras organizaciones

Enlace: https://www.unep-wcmc.org/resources-and-
data/biodiversitysynergies.

El Foro EPANDB es una asociacion mundial cuyo objetivo es apoyar la
revisidn y aplicacion de las estrategias y planes de accion nacionales en
materia de diversidad biolégica (EPANDB). El proposito del portal de
internet del Foro es ayudar a los paises a buscar la informacion
necesaria para concebir y ejecutar EPANDB eficaces.

Enlace: http://www.nbsapforum.net/forum

Herramientas para los indicadores:

» Alianza sobre Indicadores de Biodiversidad del Foro EPANDB

bip,

Biodiversity
Indicators
Partnership

La Asociacioén sobre Indicadores de Biodiversidad (BIP) es una iniciativa
mundial cuyo objeto es promover y coordinar la concepcion y el
suministro de indicadores de la diversidad bioldgica para que sean
usados por el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y otros convenios
relacionados con la diversidad bioldgica, la Plataforma
Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre Diversidad Bioldgica y
Servicios de los Ecosistemas, los Objetivos de Desarrollo Sostenible y
los organismos nacionales y regionales.

Muchos de los indicadores mundiales reunidos en el marco de la
Asociacion se basan en datos obtenidos a nivel nacional o bien, si tienen
otro fundamento, pueden desglosarse por paises. El panel en linea de la
Asociacion permite acceder a los datos de los indicadores por pais.

Enlace: https://bipdashboard.natureserve.org/bip/SelectCountry.html

. Estd en preparacion una funcion nueva de DaRT que permitird
acceder a los datos de Jos indicadores en los espacios de trabajo
nacionales de la herramienta.

> Sistema IRIS de informacién sobre indicadores
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Otras herramientas

INDICATOR
REPORTING
INFORMATION

SYSTEM

Los indicadores son el fundamento del sistema IRIS y de la adopcién de
decisiones objetivas. A partir de los datos resultantes de la labor
habitual de vigilancia de una organizacion, IRIS calcula
automaticamente los valores de los indicadores. Estos valores, junto
con la informacion complementaria, se presentan a un experto en la
materia para que efectlie una evaluacion y una descripcién, cuyo
resultado se incorpora en un informe.

Enlace: https://environmentlive.unep.org/myiris

Herramientas de busqueda y tratamiento de datos e informacién:

» Compendio del Centro Mundial de Vigilancia de la Conservacién sobre las principales
bases de datos mundiales relacionadas con la diversidad biolégica

UN& WCMC

environment
programme

El compendio sobre las principales bases de datos mundiales
relacionadas con la diversidad bioldgica es una recopilacién de las
bases de datos mundiales disponibles. Ademds de servir de
fundamento para aumentar el acceso a esas bases de datos mediante
el mecanismo de intercambio de informacion del Convenio sobre la
Diversidad Biolégica y otros instrumentos apropiados, el compendio
tiene por objeto orientar a las Partes en el Convenio hacia la obtencion
de datos e informacion que puedan sustentar la aplicacion eficaz de
convenios y convenciones.

Enlace: https://www.unep-wcmc.org/resources-and-
data/biodiversitysynergies

> UN Biodiversity Lab

) UNBiodiversity

o

El UN Biodiversity Lab es una plataforma en linea gracias a la cual los
encargados de formular politicas y otros interesados pueden acceder a
mas de 100 de las mejores capas de datos geoespaciales mundiales,
cargar sus propios conjuntos de datos nacionales y realizar analisis
para suministrar informacion fundamental en apoyo de la aplicaciéon y
el seguimiento del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y la Agenda
2030 para el Desarrollo Sostenible.

Enlace: http://www.unbiodiversitylab.org

» Herramienta de evaluacién integrada de la diversidad biolégica

IBAY
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La herramienta de evaluacion integrada de la diversidad bioldgica
(IBAT) es un instrumento en linea de representacion cartografica y
comunicacién de informacion que utilizan las empresas, los Gobiernos,
los investigadores y las instituciones financieras para acceder a
conjuntos de datos mundiales sobre diversidad biologica que les
permitan adoptar decisiones mejor fundadas en materia de medio
ambiente.

Los perfiles de paises de IBAT ofrecen datos de interés nacional
desglosados de los conjuntos de datos mundiales para apoyar la
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planificacién de la conservacién y la presentacion de informes al
respecto. La herramienta ofrece informacién sobre las especies de la
Lista Roja de Especies Amenazadas de la UICN y sobre las zonas
incluidas en la Base de datos mundiales sobre zonas protegidas y en la
Base de datos mundiales sobre zonas clave para la biodiversidad. La
finalidad de los perfiles de paises de IBAT es fomentar el conocimiento
de la informacion sobre las zonas protegidas, los sitios importantes y
las especies presentes en ellos para ayudar a la adopcién de decisiones
a nivel nacional. Mas concretamente, la herramienta ofrece una sintesis
de un vasto archivo de conocimientos sobre cuestiones como el riesgo
de extincion y las amenazas a las especies objeto de evaluacién, la
extension y designacién de las zonas protegidas, y la ubicacion de las
zonas clave para la biodiversidad y el grado en que gozan de la
consideracién de zonas protegidas.

Enlaces:

- Pagina web de IBAT: https://ibat-alliance.org/

- Perfiles de paises de IBAT: https://ibat-alliance.org/country_profiles

» Compendio del Centro Mundial de Vigilancia de la Conservacién de orientaciones para la
reunion, gestién y uso de datos e informacion

UN& WCMC

environment
programme

En este compendio de orientaciones se dan detalles sobre las fuentes
de informacidn disponibles para la reunién, gestidn, uso e intercambio
de datos, todo ello en el contexto de la diversidad biolégica y los
servicios de los ecosistemas. El objetivo principal del documento es
prestar ayuda al personal de los Gobiernos nacionales y de las
organizaciones no gubernamentales que se encargan de la reunién,
gestion y uso de datos e informacién sobre los convenios relacionados
con la diversidad biolégica. En concreto, lo que se pretende es mejorar
la coordinacion de los sistemas de datos e informacién para ayudar a
los Gobiernos a lograr la maxima eficacia en funcién de los costos al
elaborar informes sobre la aplicacién de los distintos convenios
relacionados con la diversidad bioldgica.

Enlace: https://www.unep-wcmec.org/resources-and-
data/biodiversitysynergies.

> Plataforma “World Environment Situation Room”

o
Farn
UN&

environment
programme

La Plataforma “World Environment Situation Room”, enmarcada en la
iniciativa Big Data, es un proyecto mundial de gran alcance e interés
desde el punto de vista de las politicas medioambientales, que ofrece
informacion obtenida por georreferenciacién, teledeteccion vy
observacion satelital e integrada con estadisticas y datos sobre la
dimensién ambiental del desarrollo sostenible. Los temas de esta
plataforma mundial abarcan dimensiones complementarias para
ofrecer soluciones ecoldgicas de alcance mundial a los problemas del
medio ambiente. Sus destinatarios son los encargados de formular
politicas nacionales, los principales responsables de las politicas
medioambientales, la comunidad cientifica medioambiental, las
empresas y los ciudadanos interesados. La plataforma es un
instrumento de conocimiento indispensable para contribuir a la
materializacién de la dimensiéon ambiental de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible.

Enlace: http://wesr.unep.org/

Pagina 15


https://ibat-alliance.org/
https://ibat-alliance.org/country_profiles
https://www.unep-wcmc.org/resources-and-data/biodiversitysynergies
https://www.unep-wcmc.org/resources-and-data/biodiversitysynergies
http://wesr.unep.org/

Guia del usuario

5. Guia del usuario

La finalidad de la presente guia es explicar al usuario las funciones principales de DaRT. La
explicacion comprende el manejo basico de la herramienta, la creacion y organizacién de un
espacio de trabajo nacional, y orientacion sobre las consultas y tareas que puede realizar un
equipo nacional en el panel de control de DaRT.

La estructura de la guia es la siguiente:

En el apartado “Inicio” se informa sobre la manera de acceder a DaRT e iniciar sesion,
bien para experimentar con un espacio de trabajo nacional o para registrarlo.

En “Panel de control” se ofrece una vision general de lo que se ve en DaRT y de la forma
de editar, buscar, importar y exportar informacion con la herramienta. Estas funciones
estan disponibles para todos los usuarios de un espacio de trabajo registrado.

En “Organizacién del espacio de trabajo nacional” se explica la forma de administrar el
espacio de trabajo de DaRT, tarea que comprende la gestion de las cuentas de usuario,
la configuracién del espacio de trabajo y la inclusién y correlacién de las EPANDB. El
acceso a la mayoria de las funciones de esta seccion solo esta permitido a los usuarios
que ejercen de “director de pais”.

Ayudenos a mejorar esta guia formulando observaciones y preguntas mediante nuestra pagina
de contacto.

Inicio
» 1. :Cémo puedo registrarme para probar la herramienta?

DaRT incluye un espacio de trabajo nacional configurado por defecto para hacer pruebas, el
“Testland del PNUMA”.

En esta zona de pruebas, el usuario goza de todos los derechos de uso de un director de
pais de DaRT. Asi, podra acceder a la administracion de la herramienta para experimentar
con la creacion de un equipo DaRT, la inserciéon de una EPANDB y su vinculacién a los
objetivos mundiales.

Ademas, el usuario puede acceder al panel de control, como un colaborador de DaRT, para
importar, manipular y etiquetar informacion, realizar busquedas y exportar informacién a su
escritorio.

Para acceder al “Testland del PNUMA":

Vaya al formulario de contacto;
Identifiquese;

Solicite acceso al “Testland del PNUMA”", y
Haga clic en el botdn de enviar mensaje.

HownN =

El departamento de apoyo al usuario de DaRT le enviara sus credenciales a su direccién de
correo electrénico.
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» 2. ;Con qué navegador funciona mejor la herramienta DaRT?

DaRT esta concebida y optimizada para funcionar con la mayoria de los navegadores, a
saber:
e Google Chrome,
e Mozilla Firefox,
e Microsoft Edge,
e Apple Safari,
e Opera,
e etc.
Si tiene algun problema con el navegador, comuniquese con nosotros mediante el
formulario de contacto.

» 3. ¢Hay algin espacio de trabajo nacional registrado para mi pais?

En la parte inferior de la pagina principal aparecen los paises que usan un espacio de trabajo
de DaRT. Haga clic en las flechas situadas a izquierda y derecha de las banderas para buscar
paises en la lista.

Countries already using DaRT

il k= E & oL B

Belgium Benin Cameroon China Egypt Morocco

> 4. ;Cémo puedo registrar un espacio de trabajo nacional para mi pais?

Se aceptan solicitudes de inscripcidn de nuevos espacios de trabajo nacionales presentadas
por los coordinadores nacionales de los convenios relacionados con la diversidad bioldgica.
El proceso es el mismo que se sigue para solicitar el acceso al espacio experimental
“Testland del PNUMA" (véase el apartado 1. ;Cémo puedo registrarme para probar la
herramienta?).

Para solicitar un nuevo espacio de trabajo para su pais:

Vaya al formulario de contacto;

Identifiquese y especifique su cargo;

Solicite acceso al “Testland del PNUMA”, y

Haga clic en el botdn de enviar mensaje.

El departamento de apoyo al usuario de DaRT le enviara sus credenciales a su direccion de
correo electrénico.

AN o

» 5. ¢Cémo se registra una cuenta para un espacio de trabajo nacional ya creado?
Para registrar una cuenta para un espacio de trabajo nacional ya creado:

Haga clic en el botén “Iniciar sesién”;

Seleccione “Registrese ahora” en la parte inferior de la pagina;
Rellene el formulario, y

Haga clic en “Registrar”.

HonN =

Su solicitud se enviara al director de pais de DaRT, que aprobara o no su solicitud.

Si la aprueba, recibira automaticamente un mensaje con instrucciones en su direccién de
correo electrénico.

Pagina 17


https://dart.informea.org/form/contact/es

Guia del usuario

» 6. ¢Cbémo inicio y cierro la sesién?
Para entrar en la herramienta, pulse el boton “Iniciar sesion”, situado en la esquina superior

derecha de la pagina.

Para cerrar la sesion, haga clic en su nombre, situado en la esquina superior derecha de la
pagina. En el menu desplegable aparecera el botén “Cerrar sesion”.

> 7. ¢Ha olvidado su contrasefia?

Si no recuerda su contrasena:

Haga clic en “Iniciar sesién”;

Haga clic en “;Ha olvidado su contrasefia?”;

Introduzca su direccion de correo electrénico registrada, y
Haga clic en “Restablecer la contrasefia”.

Ao~

Las instrucciones para el restablecimiento de la contrasefia se enviaran a su direccién de correo
electrénico.
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El panel de control

Afadir elemento

¢ Enlace

T Fragmento de texto

PANEL DE CONTROL

ACERCA DE DART

Guia del usuario

El panel de control es el elemento fundamental del manejo de la herramienta DaRT. Es el lugar
en que se visualiza toda la informacioén incluida en su espacio de trabajo, se busca o filtra
informacion, y se afiaden contenidos nuevos o se descargan a su dispositivo. Para acceder al
panel de control hay que iniciar sesién en DaRT.

El panel esta organizado de la manera siguiente:

ESTRATEGIAS HERRAMIENTAS GUIA DEL USUARIO CONTACTO Switzerland

Espaiicl

3 imagen
[B Archivo
o Indicador . a
Evidence for sustainable production and consumption
Filtrar EET=r During the reporting periad, the following reports on the state of the environment were published:
elementos  filwos _ o
* Bicdiversity in Switzerland: Status and Trends:
Tipo de elemento « Achanging landscape - Results of the Swiss landscape observation programme (LABES); and
* Environment Switzerland 2018: The OECD Environmental Performance Reviews: Switzerland 2017 concludes that Switzerland has
T Fragmentodetexto 126 taken steps to improve the environmental performance of its agricultural, energy and transpert sectors, Switzerland is a top
B Informe nacional &9 OECD performer in terms of greenhouse gas emissions intensity and it should b zanfoe = =
pre—. . tgzv:::g:;:hablhtatlon of its river system. Yet unsustainable consumption pattern Edltar el Borrar el
O Enlace 15 s elemento elemento
— Abrir en una
CMSTargetS  [CMS] COP13 National Re.. | Sustainability -
Glosario pestana
Es . nueva \
[ Deje un comentario =

Obligaciones de
presentacidn de informes

Freehand tags

Usuario

Todos los usuarios

Idioma

Todos los idiomas

Sustainability is

since then, the

s Promote..
Mas

CMS Target 5

Plans or other steps concerning sustainable production and consumption
actions. Therefore, sustainability is reflected in Switzerland's legal framewaork as well as in the programmes and strategies.
Measures being implemented and contributing to the achievement of the results defined in SPMS Target 5 are listed in section IV of

Switzerland's national repert to CMS COR-12.

contained in the Bicdiversity Action Plan that contributing to achieve SPMS Target 5 include for instance:

) por Eric Wiedmer

a fundamental principle anchored in the Federal Constitution (art. 73, SR 101, 1999) and guiding Switzerland's

Federal Council adopted the Action Plan for the Swiss Bicdiversity Strategy on 6 September 2017. The measures

[CM5] COP13 National Re Sustainability

Figura 4. Organizacion del panel de contro/

Numero de elementos incluidos en su espacio de trabajo, Funciéon de
clasificacion (por fecha, importancia) y funcion de exportacion

Al abrir el panel de control se muestran todos los elementos incluidos en su
espacio de trabajo

El contenido de los elementos se puede descargar, abrir en una nueva pestafia,
editar o eliminar directamente desde el panel de control

Funciones para afiadir nuevos elementos a DaRT

Buscar en el contenido de su DaRT

Filtrar el contenido de su DaRT
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Anadir y editar elementos 0 9

> 8. ¢Qué tipo de elementos e informacién puedo afiadir a DaRT?

La herramienta DaRT esta concebida para incorporar la gestion de conocimientos de todo
tipo, en especial de informacion basada en politicas y relacionada con la aplicacién de las
estrategias y planes nacionales en materia de diversidad biolégica (EPANDB).

Pueden afadirse cinco tipos de elementos:

Enlace: Este elemento es adecuado para conservar los enlaces web que se citen en los
informes nacionales o que remitan a fuentes de informacion utiles para la preparacion
de informes (por ejemplo, bases de datos, portales de informacion, programas de
vigilancia, politicas, etc.).

Fragmento de texto: Este elemento es adecuado para citar un pasaje breve de un informe.
Esta funcién puede usarse para recoger informacion de todo tipo, pero se recomienda
encarecidamente no incluir texto que no proceda de informes aprobados y publicados.
De este modo se contribuye a garantizar la calidad del contenido de su espacio de trabajo
en DaRT.

A fin de dar cabida a los distintos formatos de los convenios, la herramienta no impone
un limite de extensién para los fragmentos de texto; no obstante, para ahorrar espacio
de disco, evite incluir textos innecesariamente largos.

Imagen: Esta funcién permite guardar, por ejemplo, fotografias o graficos utilizados para
ilustrar los informes nacionales. Las imagenes pueden incorporarse en el espacio de
trabajo mediante un enlace web o cargandola desde un dispositivo (méaximo 64 MB; png,

gif, jpg, jpeg).
Archivos: La carga de archivos de poco tamafio ayuda a reunir y organizar los archivos
utilizados en los informes nacionales. Estos archivos pueden consistir, por ejemplo, en

presentaciones de su Gobierno, evaluaciones y analisis sobre un tema importante
citados en un informe nacional, etc.

Indicador: Este elemento sirve para recopilar y organizar enlaces web a indicadores
nacionales.

> 9. ;Qué debo tener en cuenta antes de empezar a incluir elementos en el espacio de
trabajo?

Antes de empezar a colocar contenido en su espacio de trabajo de DaRT, cercidrese de
haber incluido su estrategia o sus planes de acciéon nacionales en materia de diversidad
bioldgica en su espacio de trabajo y de haberlos vinculado a las estrategias mundiales y
regionales correspondientes.

Para mas informacion, véase mas adelante: Inclusion de la estrategia y los planes de accion

nacionales en materia de diversidad bioldgica.
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10. ;C6émo incluyo un elemento nuevo o abro uno ya incluido?

Para incluir contenido nuevo en su DaRT:
e Vaya a la seccion “afiadir @ elemento”y seleccione el tipo de contenido que desea
afiadir; haga clic en el botén para abrir un nuevo formulario.

Para editar un elemento ya incluido:
e Haga clic en el botdn “editar elemento” , Situado en la parte inferior del fragmento de

texto

Para editar un elemento ya incluido en una pestafa nueva:

e Haga clic en el botén “abrir en una pestafia nueva” -
e Haga clic en el botdn “editar elemento”, situado en la parte inferior del fragmento de
texto

Pegue la informacién en el formulario o edite el contenido.

Nota: En lugar de editar un texto, sobre todo si se trata de un texto aprobado por una
autoridad, puede optar adjuntar un comentario sobre un elemento.

Guarde siempre los cambios antes de volver al panel de control.

11. ¢ Es posible dar formato al texto de un elemento?
Los fragmentos de texto pueden formatearse. Podra seleccionar lo siguiente:

Opciones basicas de formato (negrita, cursiva, subrayado);
Enlazar texto;

Crear listas numeradas o con vifietas;

Citar en bloque;

Incluir una imagen, y

Corrector ortografico.

ocoghkwnN~

El corrector ortografico de DaRT solo funciona con unos pocos idiomas (véase el menu
desplegable del icono del corrector ortogréfico). Si su idioma no es uno de ellos, puede usar
el corrector de su navegador.

Guarde siempre los cambios antes de volver al panel de control.

12. ;Como puedo correlacionar un elemento con mi EPANDB y con las estrategias
mundiales?

Haga clic en el recuadro “Planes estratégicos” para desplegar un menu con las EPANDB y
los planes estratégicos regionales y mundiales.

1. Seleccione la estrategia con la que quiera correlacionar su elemento (o bien escriba el
nombre de la estrategia en el recuadro);

Seleccione el objetivo de la estrategia con el que quiera correlacionar su elemento;
Selecciona la meta de la estrategia con la que quiera correlacionar su elemento.

wnN
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>

Haga lo mismo con todas las estrategias, objetivos y metas.

Se recomienda comenzar siempre la correlacion por las EPANDB. Al correlacionar sus
EPANDB con las estrategias regionales y mundiales, sus colegas podran encontrar la
informacién encuadrada en distintas estrategias globales y regionales (aunque usted
mismo no las conozca).

Guarde siempre los cambios antes de volver al panel de control.

13. ;Qué etiquetas puedo usar?
Si se etiqueta adecuadamente el contenido, se facilitara la biusqueda de informacion.
Para ello, DaRT ofrece cuatro categorias de etiquetas:

Especies: Aqui puede introducir el nombre de las especies a que se refiere el contenido
del elemento. De momento no se ha predefinido ninguna taxonomia en DaRT, ya que los
convenios relacionados con la diversidad biolégica usan distintas clasificaciones de
especies. No obstante, a fin de facilitar el uso de términos concisos, al hacer clic en el
recuadro aparecen los hombres que ya se han usado para etiquetar elementos.

Obligaciones de presentacion de datos: Aqui puede seleccionar la obligacion de
presentacién de datos a la que obedezca su informacién. Para seleccionar mds de una
obligacidn, haga clic en el botén “afiadir otro elemento” que figura bajo el recuadro.

Términos del glosario: Use los términos del glosario fijados por InforMEA para definir
mejor el contenido de su elemento. Al empezar a escribir una palabra en el recuadro,
aparecera una lista de términos predefinidos. Con esta lista se facilita el uso de términos
concisos por los distintos usuarios.

Etiquetas simples: Utilice etiquetas para identificar el contenido segun las necesidades
nacionales, por ejemplo, designaciones geograficas como zonas protegidas especificas,
procesos de presentacién de informes a nivel regional y nacional, presentaciones, etc. Si
el término que desea usar no figura en la lista, escribalo, pulse intro, y se afiadira a la
base de datos de DaRT.

Guarde siempre los cambios antes de volver al panel de control.

14. ;Por qué es importante definir el idioma de los elementos?

Especificar el idioma ayuda, por un lado, a reconocer mejor el contenido de su articulo,
especialmente si su pais presenta informes en diferentes idiomas, y, por otro lado, resulta
de crucial importancia cuando la informacién incluida en DaRT se comparte con otras
herramientas (multilinglies) como la herramienta Bioland del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica.

Los idiomas que admite su espacio de trabajo los define el director de pais al configurar los
ajustes del espacio (para mas informacién sobre la configuracién de estos ajustes, haga
clic agui).

Guarde siempre los cambios antes de volver al panel de control.
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» 15. ;Para qué sirven los ajustes de privacidad?

Los ajustes de privacidad permiten definir las personas que pueden acceder al contenido de
un elemento. Puede elegir una de las configuraciones siguientes:

Privado: En esta configuracion, el contenido de un elemento solo serd visible para los
miembros del equipo nacional de DaRT, es decir, para las personas cuyo registro haya
aprobado el director de pais. Es la configuracion por defecto de todos los elementos, ya
que los espacios de trabajo nacionales son privados por definicion.

No obstante, si desea difundir el contenido de un elemento, puede elegir entre:

Publico: Esta configuracion permite acceder al contenido de un elemento mediante una
interfaz de programacién de aplicaciones o cualquier otro sistema (por ejemplo,
InforMEA). Otra posibilidad es abrir un elemento en una pestafna nuevay transmitir el URL
asi creado a personas que normalmente no dispongan de acceso a su espacio de trabajo
nacional.

Compartido con Bioland: Con esta configuracidn, su instancia nacional de Bioland puede
captar el contenido del elemento en cuestion y reproducirlo en su sitio web nacional de
Bioland.

Guarde siempre los cambios antes de volver al panel de control.

> 16. Quiero aiadir varios elementos. ;Hay alguna forma de importarlos todos a la vez?
Si, DaRT incluye un formulario de importacién en bloque para posibilitar la importacién
simultanea de varios elementos.
El procedimiento es el siguiente:

1. Vaya a la seccion de “Afadir elemento”;

2. Anada un elemento (del tipo que sea);

3. Haga clic en el botén “formulario de importacién en bloque”, situado en la primera linea,
y se le transferira a “Importar contenido”;

4. Descargue la hoja Excel de muestra, que le orientara sobre la forma de rellenar la hoja;

5. Rellene la hoja y guardela en su dispositivo.

Para subir la informacioén:

Seleccione la hoja que ha guardado en su dispositivo y haga clic en “Importar”. Los
elementos importados ya figuran en el panel de control. Proceda a editarlos y etiquetarlos.

Busqueda en el panel de control

Hay dos opciones para buscar el contenido de su espacio de trabajo: la busqueda de contenido
y el filtrado del contenido por elementos y etiquetas.

> 17. Buscar contenido: ;en qué contenidos se efectia la blisqueda?

La funcién “Buscar contenido” es una poderosa herramienta que permite realizar
busquedas en todo el contenido de su espacio de trabajo segun distintos criterios, por
ejemplo:
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e Palabras clave;

e Ao (mes o una fecha concreta) en que se subié un elemento;

e Nombres de los colaboradores (también disponible como opcién de filtro);
o Etc.

Esta funcién de busqueda no es valida para el texto incluido en los archivos que se hayan
subido al espacio de trabajo.

> 18. ;Cémo se deshace la bisqueda?
Para deshacer “Buscar contenido”, haga clic en el botén “Borrar filtros”, que aparece
inmediatamente junto a “Filtrar elementos” cuando se aplican filtros.

> 19. ;Cémo funciona el filtrado por elementos?
Al abrir el panel de control, encontrara en “Filtrar elementos” una lista y el nimero de
elementos incluidos en su espacio de trabajo. Si un tipo de elemento no aparece en la lista
es porque no lo ha usado hasta ese momento.

Para filtrar el contenido de su espacio de trabajo por tipos de elementos, seleccione uno o
mas tipos de elementos que desee mostrar. Si se seleccionan varios filtros, se mostraran
todos los elementos del tipo seleccionado; por ejemplo, todos los elementos del tipo
“Fragmentos de texto” o del tipo “Enlaces”.

Para quitar el filtro aplicado, haga clic en el botén “Borrar filtros”, que aparece
inmediatamente junto a “Filtrar elementos” cuando se aplican filtros.
» 20. ;Cémo puedo filtrar elementos segun otros criterios?

1. Al hacer clic en los recuadros (glosario, especies, obligaciones de notificacion, etc.)
aparece la lista de las etiquetas que se han usado en su espacio de trabajo.

2. Seleccione la etiqueta que quiera usar.

3. El nimero de elementos correspondientes a la etiqueta se indica en “Tipo de elemento”
y en los elementos que se muestran en el panel de control.

4. Anada mas filtros para afinar su busqueda (en los recuadros se muestran
automaticamente los filtros que pueden afiadirse).

El resultado de la busqueda que se visualiza incluye elementos que corresponden a “etiqueta
1"y “etiqueta 2".

Para quitar el filtro aplicado, haga clic en el botéon “Borrar filtros”, que aparece
inmediatamente junto a “Filtrar elementos” cuando se aplican filtros.

» 21. iSe puede combinar la bisqueda por etiquetas con el uso de filtros?
Si, el uso de filtros puede combinarse con “Buscar contenido” para afinar la busqueda.
Para quitar el filtro aplicado, haga clic en el botéon “Borrar filtros”, que aparece

inmediatamente junto a “Filtrar elementos” cuando se aplican filtros.

> 22.¢Cémo se quitan los filtros y se deshace la busqueda?
Para quitar el filtro aplicado, haga clic en el botéon “Borrar filtros”, que aparece
inmediatamente junto a “Filtrar elementos” cuando se aplican filtros.
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Exportacién y transmisién de informacién 0

» 23. ;Cémo puedo exportar los resultados de la bisqueda?
Para exportar los resultados de la busqueda, haga clic en el botén “Exportar @
resultados” del panel de control.

De este modo se genera un archivo de Excel que se descarga automaticamente en su
dispositivo.

» 24. ;Puedo transmitir informacién utilizando la URL de un elemento?
Al abrir un elemento en una pestafia nueva, se crea una direccién URL especifica para ese
elemento. Use esta direccidon para organizar la informacién cuando prepare o redacte un
informe o para transmitir el contenido a los colegas que tengan acceso a su espacio de
trabajo nacional (es decir, que estén registrados en su espacio de trabajo).

Organizacién del espacio de trabajo nacional

Organizacién de un equipo nacional de DaRT

La finalidad de la herramienta DaRT es reunir a expertos y colaboradores nacionales para recoger,
organizar, almacenar y transmitir informaciéon y conocimientos a efectos de presentacién de
informes. En esta seccidn se informa sobre la manera de brindar acceso a DaRT a sus expertos
y colaboradores nacionales y de organizar las cuentas de usuario.

Consulte la seccion Inicio de la presente guia para obtener informacion sobre el registro de
cuentas.

> 25. ;Qué roles pueden desempeiiar los usuarios de DaRT?

En el caso de los usuarios nacionales, DaRT propone los dos roles siguientes:

e Los colaboradores publican contenidos, ven los elementos afiadidos por otros usuarios,
formulan comentarios y pueden exportar informacion. Ademads, pueden editar y borrar
los contenidos que han creado.

e Los directores de pais pueden aceptar cuentas de usuarios nuevos, afiadir etiquetas a
los informes nacionales, eliminar usuarios o contenido (de todos los usuarios) y
gestionar la estrategia nacional.

Para la gestién del sitio hay otro rol, el “administrador de la plataforma”, que se encarga de
crear espacios de trabajo nacionales y de dar asistencia a los usuarios. El administrador de
la plataforma afiade estrategias mundiales y regionales, establece correlaciones con ellas y
gestiona el contenido de la pagina web.

Para contactar con el administrador de la plataforma use el formulario de contacto.

» 26. ;Cémo puedo ejercer los distintos roles de usuario para organizar mejor mi equipo de
DaRT?
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Los requisitos para la organizacion de un equipo de DaRT varian de un pais a otro y
dependen del nimero de expertos y colaboradores que aporten contenido a los espacios de
trabajo. Por tanto, las pautas siguientes deben entenderse como recomendaciones
generales:

Defina responsabilidades. La gestidn y del conocimiento y la informacion es una tarea
de largo recorrido. Con objeto de asegurar la gestion adecuada del espacio de trabajo de
DaRT alargo plazo se recomienda formular un concepto de DaRT que describa el objetivo
del espacio de trabajo nacional (¢para qué convenios?), indique las organizaciones y
ministerios que colaboran en la herramienta y los expertos y colaboradores que aportan
contenido, y defina la modalidad de colaboracién que se aplicara dentro del equipo
nacional de DaRT (por ejemplo, creacién de un equipo nacional de tareas relativas a la
diversidad biologica, reuniones de los coordinadores nacionales, iniciativas
independientes, etc.).

Haga participar a los expertos en elaboracién de informes nacionales y a los
coordinadores nacionales de los convenios para que la informacion fluya entre los
niveles mundial, regional y nacional.

Reduzca al maximo el nimero de directores de pais para evitar la modificacion repetida
de las correlaciones entre las EPANDB y los objetivos y metas mundiales y regionales, o
la eliminacion de contenido del espacio de trabajo sin la aquiescencia de todas las
organizaciones y ministerios.

Asigne temporalmente el rol de director de pais para facilitar tareas especificas, por
ejemplo, la vinculacion de una EPANDB con metas mundiales o regionales o el vaciado
del espacio de trabajo si es necesario.

Utilice solo cuentas personalizadas segun lo previsto en DaRT. La creacién de cuentas
genéricas y el uso de contrasefias compartidas puede parecer una forma atractiva de
simplificar la gestién de los usuarios; el problema de este método es que enseguida se
pierde la cuenta de los que tienen acceso al espacio de trabajo nacional y de los que
aportan contenido.

Acordar el tipo de informacién que se incluird en el espacio de trabajo nacional para
asegurar la calidad del contenido. Se recomienda incluir solamente textos, enlaces
indicadores, imagenes y documentos acordados, es decir, informacién que ya se haya
publicado en informes nacionales. De esa forma se evita la saturacion del espacio de
trabajo.

» 27. ;Dénde puedo ver quién tiene acceso al espacio de trabajo nacional? {Dénde puedo
editar mi perfil de usuario?

Haga clic en su nombre, situado en la esquina superior derecha de la pdagina. En el menu
desplegable podra ver:

Su cuenta: Una descripcion esquematica de su cuenta

Editar la cuenta: Opciones para editar la cuenta, cambiar la contrasefia (elija una
contrasefia segura) y subir una foto de usuario
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¢ Mi equipo: Una resefia de los expertos y colaboradores nacionales que tienen acceso al
espacio de trabajo nacional.

> 28. Un colaborador abandona el equipo de DaRT. ;Qué hago con su cuenta?

Cuando un colaborador abandona el equipo de DaRT, se puede optar por desactivar o
cancelar su cuenta. Para ello:

1. Haga clic en su nombre, situado en la esquina superior derecha de la pagina;

2. Seleccione “Mi equipo” en el menu desplegable;

3. Seleccione la cuenta que desea eliminar o cancelar haciendo clic en el nombre del titular
de la cuenta y vaya a la pestafia “Cancelar cuenta”.

Se le propondran tres formas de cancelar la cuenta:

Deshabilitar la cuenta y mantener el contenido: El titular de la cuenta ya no puede entrar en
DaRT pero el contenido que haya afiadido permanece en el panel de control. Este método
es el mas indicado para los usuarios que hayan aportado contenido a DaRT.

Deshabilitar la cuenta y despublicar el contenido: El titular de la cuenta ya no puede entrar
en DaRT. El contenido que haya afiadido ese colaborador sigue guardado en el espacio de
trabajo, pero ya no sera visible en el panel de control.

Eliminar la cuenta y su contenido: Esta opcién puede ser adecuada para los titulares de
cuentas que no hayan aportado contenido a la DaRT pero hayan usado las funciones de la
herramienta. Antes de optar por este método, asegurese de que realmente quiere borrar todo
el contenido, ya que esta operacion es irreversible.
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Configuracién de los ajustes del espacio de trabajo: idiomas

> 29.;Qué idiomas pueden usarse en DaRT y cdmo se configuran?

Los espacios de trabajo de DaRT estan preparados para operar en los seis idiomas oficiales
de las Naciones Unidas (inglés, francés, espafiol, ruso, arabe y chino). Pueden integrarse
otros idiomas; por ejemplo, otras lenguas nacionales.

Para configurar el idioma:
1. Haga clic en su nombre, situado en la esquina superior derecha de la pagina;

2. Seleccione “Administracién” en el menu desplegable, y
3. Seleccione “Gestionar los ajustes del espacio de trabajo” en el menu que aparece.

El primer idioma de esta lista serd el idioma que se aplique por defecto al afiadir contenido;
es decir, debera ser el idioma en que su pais presente la mayoria de sus informes nacionales.
Use P para arrastrar y reorganizar los idiomas.

No olvide guardar los cambios.

Si desea afadir contenido al tablero en otros idiomas distintos de los predefinidos, haga clic
en el botén “Afadir otro elemento”, especifique el idioma que desea afiadir y guarde los
cambios.

Inclusiéon de estrategias y planes de accién nacionales en materia de diversidad
bioldgica

Es necesario haber iniciado sesiéon como director de pais para realizar la operacién siguiente.

> 30. ¢;Cémo afiado una EPANDB en DaRT?

Lo primero que debe hacer es crear una carpeta en la que incluir los elementos de la EPANDB,
para lo cual:

Haga clic en su nombre, situado en la esquina superior derecha de la pagina;
Seleccione “Administracién” en el menu desplegable, y

Seleccione “Gestionar la estrategia nacional” en el menu que aparece.

Haga clic en el botdn verde “Anadir estrategias nacionales”, rellene el formulario y guarde
el contenido deseado.

roN=

Recomendaciones:

e Nombre: Escriba el nombre de su EPANDB.

e Descripcion: Describa su EPANDB; incluya un enlace al documento o déjelo vacio.

e Imagen: La imagen que suba aqui (por ejemplo, la caradtula de su estrategia) se
visualizara en la pagina de “Estrategias” de DaRT

¢ lIdentificacion: Se recomienda anadir una identificacion a los elementos estratégicos de
la EPANDB (por ejemplo, misién, objetivos, metas, etc.), aunque puede omitirse.

e  Prefijo: Use un prefijo corto (por ejemplo, el codigo de su pais); este prefijo aparecera en
el listado de etiquetas de su panel de control.

e Tipo de estrategia: Deje vacia esta casilla.

o Estrategias regionales y mundiales correlacionadas: Deje vacia esta casilla
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» 31. ;Cémo represento la estructura de la EPANDB en DaRT?

Una vez creada la carpeta de la EPANDB, puede representar su estructura, jerarquia y
contenido afiadiendo los subelementos que sean necesarios.

Los tres ejemplos siguientes muestran la forma de recrear la estructura de una EPANDB en
DaRT:

Al Pl Srateh i Mational wtratmpe.
o Operations Narr Opiratians
& Fold [rp—
- 4 Folde & NESAP ek chilel
LA mﬂ -
= L] A ik
4 Ta mmﬁ -
= G Add child
L mm -
- - = B Addd il
& T
T 4 Tege A critd
) & o o vkl
Figura 6. Estructura de una EPANDB -
compuesta por una serie de metas & Torge eEa
& Add cild

&
- &
i

Figura 5: Una EPANDB con los correspondientes
objetivos, metas y submetas

& Tergers =
& T =

& Tegeiaia =
e =
Eﬂﬂ

Figura 7: Una EPANDB con los objetivos, metas y
submetas correspondientes

Consejos:

e Alincluir su EPANDB en su espacio de trabajo puede establecer la estructura (seguln se
ha explicado) e incluir el contenido en un solo paso.
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e En el caso de que un subelemento no se visualice en el nivel que usted desea, haga clic

en ¥ para arrastrarlo y soltarlo en el lugar correcto (horizontal o vertical).

e Si una meta nacional abarca varios asuntos (como ocurre con la mayoria de las metas
de Aichi), considere la posibilidad de incluir la meta y afiadirle subelementos (esto es,
una meta y sus submetas). De esta forma se facilita el etiquetado de los elementos en
el panel de control y se obtienen mejores resultados cuando se busca en el panel.

e Reduzca al minimo necesario el nimero de niveles jerarquicos para facilitar el etiquetado
de elementos en el panel.

Guarde siempre los cambios antes de salir de la pagina.

> 32. ¢(Qué debo tener en cuenta al insertar el contenido de la EPANDB en el espacio de
trabajo? (Nombre, descripcion, imagen)

Como se muestra a continuacion, la informacion que se incluya en los subelementos se
visualiza en la seccion “Estrategias” de la pagina web (solo podran ver esta informacion las
personas que estén conectadas en su espacio de trabajo nacional).

Recomendaciones:

o Nombre: Elija un titulo corto (los objetivos y metas pueden tener enunciados bastante
largos)

e Descripcién: Puede pegar el enunciado del objetivo o meta. Evite los textos largos

¢ Imagen: La imagen es opcional. En caso de afiadirse, se visualizara como se muestra a
continuacién

Guarde siempre los cambios antes de salir de la pagina.

Esta informacion se visualiza en la seccidn de “Estrategias” de la pagina web de la manera
siguiente:

SBS Target 1: Sustainable use o

By 2020, the use of natural resources and interventions involving them are sustainable so that the e

conservation of ecosystems and their services and of species and their genetic diversity is ensured.

o Titulo 9 Descripcion Imagen

Figura 8: Asi se muestran en DaRT el nombre, la descripcion y la
imagen de las EPANDB

» 33. ;Cudl es la funcion del “prefijo”, el “tipo de estrategia” y el “nimero de identificaciéon”?

El “prefijo”, el “tipo de estrategia” y el “nimero de identificacién” sirven para crear un
identificador exclusivo para una meta u objetivo. Este identificador se usa para filtrar el
contenido del panel de control (véase mas abajo) segun los elementos de su EPANDB (por
ejemplo, metas nacionales especificas).
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e El prefijo designa la estrategia (por ejemplo, SBS para la Estrategia Suiza de
Biodiversidad)

e El tipo de estrategia define el nivel jerarquico del elemento segin la EPANDB (a saber,
misién, meta, objetivo, indicador, etc.)

e El nimero de identificacion es el indice del elemento (por ejemplo, la meta 2 de la SBS
tendria el nimero de identificacion 2)

DART DASHEOARD ABOUTDART  STRATEGIES TOOLS USERGUIDE  CONTACT

Filter items  Cesrfiters
Item type

Leave a comment

=

N
® AEWA

Glossary

Strategic plans - = TE——
Laia National Report of Switzerland (2008

585

Figura 9: El prefijo, el tipo de elemento de estrategia y la identificacion
se muestran en el panel de control

34. ;Cémo puedo correlacionar mis metas y objetivos nacionales con las metas mundiales
y regionales?

Para establecer la correspondencia entre los elementos de su EPANDB y las metas y
objetivos regionales y mundiales, proceda asi:

e Haga clic en el recuadro “Estrategias regionales y mundiales correlacionadas”

e Seleccione la estrategia regional o mundial a la que desee vincular su meta u objetivo
(por ejemplo, las Metas de Aichi del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica)

o Seleccione el objetivo regional o mundial al que desee vincular su objetivo o meta (por
ejemplo, el objetivo A de las Metas de Aichi)

e Seleccione la meta regional o mundial a la que desee vincular su objetivo o meta (por
ejemplo, la Meta de Aichi 1)

Repita el proceso para cada correlacién.

Guarde siempre los cambios antes de salir de la pagina.
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» 35. Solo tengo la correlacién entre mi EPANDB y las Metas de Aichi. ;Cémo puedo
correlacionar la EPANDB con otras estrategias regionales y mundiales?

La herramienta DaRT ya incluye algunas correspondencias acordadas por los Convenios
entre estrategias mundiales y regionales (véase: Estrategias). Tras correlacionar sus
objetivos y metas nacionales con las Metas de Aichi, puede usar esas correspondencias
para definir la relacién entre su EPANDB y otras estrategias.

Proceda de la manera siguiente:

e Vaya a Estrateqgias;

o Seleccione su EPANDB (para ello debe iniciar sesién) y la meta u objetivo en el ment de
la izquierda;

e Acto seguido aparecera la correspondencia entre su meta u objetivo y las Metas de Aichi;

e Seleccione una meta de Aichi para ver la correspondencia de esta meta con otros planes
estratégicos;

e Compruebe si esa correspondencia es aplicable a sus metas u objetivos nacionales y, en
su caso, efectle la correlacion segun se indica mas arriba.

Nota: Dado que en DaRT figuran tan solo las correspondencias acordadas, puede optar por
afiadir otras correspondencias segun sus necesidades.

> 36. ¢Puedo insertar mas de una estrategia en mi espacio de trabajo?
Si, su espacio de trabajo admite la insercidn de varias estrategias.
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Anexo I: La creacion de DaRT

La herramienta DaRT se basa en la experiencia adquirida con el uso de su precursora, la
herramienta TCT de entrecruzamiento de metas creada por la Union Europea. En la siguiente
seccidn se ofrece una sinopsis de la evolucién y los principales logros de las dos.

> Evolucién de la herramienta TCT de entrecruzamiento de metas (2013-2017)

2012:

2013:

2014:

2015:

2016:

El Real Instituto Belga de Ciencias Naturales pone en marcha un proyecto para
racionalizar la presentacion por Bélgica de los informes nacionales previstos en la
Estrategia de la Unién Europea sobre Biodiversidad y en el Plan Estratégico Mundial
para la Diversidad Biologica 2011-2020 y las Metas de Aichi.

El resultado del proyecto se presenta a la Red Europea del Mecanismo Europeo de
Intercambio de Informacién. Tras ponerlo a prueba, la Red recomienda la creacién de
un grupo de trabajo especial del Sistema de Informacion sobre la Biodiversidad en
Europa-Mecanismo de Intercambio de Informacion para estudiar las posibilidades en
materia de “intercambio de informacién sobre la aplicacion de estrategias nacionales
y comunicacion de los avances logrados en pos de las metas de diversidad biologica
entre los niveles mundial, regional y nacional”.

El grupo de trabajo tiene por objeto, en particular, evitar la duplicacién de informes a
nivel mundial y en la UE, para lo cual alienta la reutilizacién de la informacion sobre los
paises para evaluar los avances logrados en relacion con la Estrategia de la UE sobre
biodiversidad, el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y las Metas de Aichi. Las
politicas nacionales sobre diversidad bioldgica también pueden establecer requisitos
para la vigilancia y la presentacion de informes internos sobre los progresos
realizados. El grupo de trabajo decide que lo mas apropiado para armonizar estos tres
niveles de presentacion de informes es examinar las metas.

En respuesta a la recomendacidn, se prepara un ensayo para poner a prueba la
herramienta de entrecruzamiento de metas sobre diversidad biolégica de 2020,
conocida como TCT, que empieza a aplicarse para el Mecanismo Europeo de
Intercambio de Informacion.

La Red del Mecanismo de Intercambio de Informacién recomienda perfeccionar la
herramienta TCT para que los paises puedan ver las correlaciones entre las Metas de
Aichi, la Estrategia de la UE sobre Biodiversidad y cualquier estrategia nacional, en lo
que respecta al contenido tematico de la aplicacién y los requisitos de notificacion.

Se presenta un estudio monografico sobre la TCT en la Sourcebook of opportunities
for enhancing cooperation among the Biodiversity-related Conventions at national and
regional levels (Guia de oportunidades para estrechar la cooperaciéon entre los
convenios relacionados con la diversidad bioldgica a nivel nacional y regional)
(PNUMA (2015)). Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA),
Nairobi (Kenya)).

Sigue perfeccionandose la herramienta TCT a partir de las recomendaciones del taller
sobre las sinergias entre los convenios relacionados con la diversidad biolégica que
se celebro en febrero de 2016 en Suiza (UNEP/CBD/SBI/1/INF/21).

La Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biolégica colabora con la Agencia
Europea de Medio Ambiente en el establecimiento de una interfaz de programacion de
aplicaciones para conectar la herramienta de entrecruzamiento de metas (TCT) con el
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2017:

instrumento de presentacion de informes en linea del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica (UNEP/CBD/COP/13/INF/15).

En el acto paralelo “Hacia un enfoque modular de la presentacién de informes en
relacion con las Metas de Aichi para la Diversidad Biologica y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible” se debatié la idea de poner a disposicién de todas las Partes
una “herramienta de comunicacién de datos para los acuerdos multilaterales sobre el
medio ambiente (DaRT)” de alcance mundial.

En la reunioén de la red del Mecanismo Europeo de Intercambio de Informacién que se
celebré en Bruselas (Bélgica, 18 y 19 de septiembre de 2017) con el titulo “Intercambio
de informacion, experiencias e instrumentos en apoyo de la preparacion del sexto
informe nacional para el Convenio sobre la Diversidad Biolégica” se imparte
capacitacion prdactica para el uso de TCT y se presenta el concepto de DaRT.

> Establecimiento de una asociacién para la creacién de DaRT (2016-2017)

2016:

2017:

132 Conferencia de las Partes del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, México, 4 a
17 de diciembre de 2016

e Acto paralelo “Hacia un enfoque modular de la presentacion de informes en
relacion con las Metas de Aichi y los Objetivos de Desarrollo Sostenible”.

e Presentacion de la idea de poner a disposicion de todas las Partes una
“Herramienta de comunicacion de datos para los convenios ambientales
multilaterales (DaRT)" de alcance mundial.

Para ver un video del acto paralelo, visite: https://vimeo.com/195007335

Reunién de la Mesa del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnolégico del Convenio sobre la Diversidad Biolégica (13 de abril de 2017).

e Presentacion de la idea y el concepto de la herramienta DaRT

Octavo Comité Directivo de la Iniciativa InforMEA, Montreux (Suiza), 20 a 23 de junio
de 2017

e En el octavo Comité Directivo de la Iniciativa InforMEA (20 a 23 de junio de 2017,
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Montreux (Suiza)) se presentan el concepto y la propuesta de proyecto.

e El Comité Directivo de InforMEA solicita al grupo de trabajo que examine DaRT y la
ponga a prueba. La herramienta va cobrando forma en el periodo entre reuniones,
en particular, mediante la incorporaciéon experimental de datos procedentes de
instrumentos de notificacion electrénica, como el sistema de presentacién de
informes en linea.

Reunién de la red del Mecanismo Europeo de Intercambio de Informacién, Bruselas
(Bélgica), 18 a 19 de septiembre de 2017

e En la reunién de la red del Mecanismo Europeo de Intercambio de Informacién
sobre “Intercambio de informacidn, experiencias e instrumentos en apoyo de la
preparaciéon del sexto informe nacional para el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica” se imparte capacitacién practica para el uso de TCT y se presenta el
concepto de DaRT.


https://vimeo.com/195007335
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> DaRT Fase | Creacion de una primera version de DaRT (2018)

2018:

Noveno Comité Directivo de la Iniciativa InforMEA, Montreux (Suiza), 5 a 8 de junio
de 2018

Se presenta y examina el tema “DaRT: espacios de colaboracion para redactores de
informes nacionales” y algunos modelos de la herramienta.

El Comité Directivo se ocupa de DaRT en sus recomendaciones; en concreto:

e Solicita al grupo de trabajo que proponga soluciones para responder a las
necesidades que vaya planteando la herramienta, y

e Vele por que los informes, objetivos y planes nacionales cuenten con los
metadatos necesarios para que puedan exponerse automaticamente en DaRT.

e Se felicita por la evolucién de la iniciativa DaRT y recomienda al equipo de
InforMEA que tome este hecho como primer caso de uso para la correlacion de
los Objetivos de Desarrollo del Milenio.

e Publique los datos espaciales de las EPANDB en DaRT y asegure el
establecimiento de correlaciones entre el foro EPANDB y la herramienta durante
la creacion de esta.

Fondo para el Medio Ambiente Mundial-Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente: Taller de inicio y planificacién de proyectos de informacién, Amman
(Jordania), 15 a 18 de octubre de 2018

e Presentacién del proyecto “Creacion de sinergias para la diversidad biolégica: la
herramienta DaRT de comunicacion de datos”.

132 Conferencia de las Partes de la Convencién de Ramsar, Dubai (Emiratos Arabes
Unidos), 21 a 29 de octubre de 2018

e Acto paralelo sobre “Creacion de sinergias para la diversidad bioldgica” (23 de
octubre de 2018).

142 Conferencia de las Partes del Convenio sobre la Diversidad Biolégica, Sharm El-
Sheikh (Egipto), 17 a 29 de noviembre de 2018

e Acto paralelo sobre “Herramientas para potenciar las sinergias en pro de la
diversidad biolégica” (20 de noviembre de 2018).

La Conferencia de las Partes del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica se ocupd de
DaRT en las decisiones siguientes:

Decision 14/25. Gestidon de los conocimientos en el marco del Convenio y los
Protocolos

> 4d: [La Conferencia de las Partes pide a la Secretaria Ejecutiva que, con sujecion
a la disponibilidad de recursos] contribuya a desarrollar y probar la Herramienta
de Datos y Presentacion de Informes, en colaboracion con /a Iniciativa InforMEA,
con miras a aprender de la experiencia de las Partes en la presentacion de sus
sextos informes nacionales al Convenio sobre la Diversidad Biologica y facilitar
Su uso para otros procesos de presentacion de informes de los distintos
convenjos relacionados con la diversidad bioldgica, segun proceda,

> 4g: Utilice la experiencia adquirida en las iniciativas pertinentes de gestion de los
conocimientos, tales como InforMEA, la Herramienta de Datos y Presentacion de
Informes, la Infraestructura Mundial de Informacion sobre Biodiversidad, el
Pagina 35


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-25-es.docx

Anexo I La creacion de DaRT

Observatorio Digital para las Areas Protegidas y el Centro de Conocimientos de
la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, para
que sirva de base para la elaboracion del componente de gestion de los
conocimientos al que se hace referencia anteriormente;

Decision 14/27. Proceso para armonizar la presentacién de informes nacionales, la
evaluacioén y la revisién

> Poniendo de relieve también la ventaja que significa profundizar las sinergias

entre los convenios relacionados con la diversidad bioldgica y los convenios de
Rio, y observando los progresos realizados al respecto hasta ahora, incluidas las
actividades del Grupo de Enlace de los Convenios Relacionados con la Diversidad
Biologica y el Grupo de Enlace Mixto de los Convenios de Rio, asi como iniciativas
pertinentes, como el desarrollo de la Herramienta de Datos y Presentacion de
Informes en el marco de /a Iniciativa InforMEA,

3g. g) [La Conferencia de las Partes pide a la Secretaria Ejecutiva que] Contribuya
a desarrollar, poner a prueba y promover la Herramienta de Datos y Presentacion
de Informes, en colaboracion con la Iniciativa InforMEA, teniendo en cuenta las
experiencias de las Partes en la preparacion de sus sextos informes nacionales
para el Convenio, con miras a facilitar el uso de la Herramienta de Datos y
Presentacion de Informes en todos los convenios relacionados con la diversidad
biologica, segun proceda,

> Fase Il de DaRT: Prueba y mejora de DaRT (2019-2020)

Taller de consulta de los convenios relacionados con la diversidad biolégica sobre el
marco mundial de la diversidad biolégica posterior a 2020, Berna (Suiza), 10 a 12 de
junio de 2019

2019:

Pagina 36

Presentacién de DaRT durante el taller de consulta de los convenios relacionados
con la diversidad bioldgica sobre el marco mundial de la diversidad bioldgica
posterior a 2020 (11 de junio de 2019).

182 Conferencia de las Partes de la CITES, Ginebra (Suiza), 17 a 28 de agosto de
2019

Acto paralelo sobre “Fomento de la cooperacién entre los convenios sobre la
diversidad bioldgica después de 2020” (17 de agosto de 2019).

Taller de expertos sobre la herramienta de comunicacién de datos (DaRT): Puesta en
marcha para los paises africanos, Nairobi (Kenia), 29 y 30 de octubre de 2019

Se celebra un taller de expertos para la puesta en marcha de DaRT al que asisten
participantes de nueve paises africanos (Benin, Burundi, Camerun, Republica
Democratica del Congo, Kenya, Egipto, Marruecos, Rwanda y Tanzania).

“Report on the Expert Workshop on the Data Reporting Tool (DaRT) - Roll-out for
African countries” (Informe del taller de expertos sobre la herramienta de
comunicacién de datos (DaRT): Puesta en marcha para los paises africanos).

232 reunién del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnolégico del Convenio sobre la Diversidad Biolégica, Montreal (Canadé), 25 a 29
de noviembre de 2019

Acto paralelo sobre “Herramientas integradas de presentacién de informes para
la gestién del conocimiento sobre diversidad bioldgica en apoyo de la base
factual posterior a 2020” (28 de noviembre de 2019).


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-27-es.docx
https://www.cbd.int/conferences/post2020/brc-ws-2019-01/documents
https://www.cbd.int/conferences/post2020/brc-ws-2019-01/documents
https://www.cbd.int/conferences/post2020/brc-ws-2019-01/documents
https://dart.edw.ro/sites/default/files/inline-files/DaRT%20WS%20Report%20%2829-30%20Oct.%202019%29%20FINAL_0.pdf
https://dart.edw.ro/sites/default/files/inline-files/DaRT%20WS%20Report%20%2829-30%20Oct.%202019%29%20FINAL_0.pdf
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e Servicio de asistencia sobre DaRT durante la 232 reunién del Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica.

2020: 132 Conferencia de las Partes de la CEM, Gandhinagar (India), 15 a 22 de febrero de
2020

e Acto paralelo sobre “Herramientas integradas de presentacion de informes para
la gestién del conocimiento sobre diversidad bioldgica en apoyo de la base
factual posterior a 2020” (17 de febrero de 2020).

e Servicio de asistencia sobre DaRT durante la 132 Conferencia de las Partes de la
CEM.

La Conferencia de las Partes de la CEM se ocup6 de DaRT en las decisiones siguientes:

Resolucién 11.10 (Rev.COP13): Sinergias y asociaciones

> Pdrrafo 25: [La Conferencia de las Partes de la CEM] insta a /as Partes a
establecer una estrecha colaboracion a nivel nacional entre el coordinador
de la CEM y los coordinadores de otros convenios que hagan al caso para
que los Gobiernos adopten enfoques coherentes y sinérgicos en todos los
convenios y aumenten la eficacia de /las actividades nacionales, por ejemplo,
mediante la creacion de grupos de trabajo nacionales sobre diversidad
biologica para coordinar la labor de los coordinadores de los acuerdos
ambientales multilaterales que correspondan y otros interesados, entre otras
cosas, medjante la adopcion de medidas pertinentes en las EPANDB, la
armonizacion de la gestion del conocimiento y de la presentacion de
informes nacionales con la herramienta de comunicacion de datos (DaRT)
creada por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la
adopcion de posturas nacionales coherentes con respecto a los distintos
acuerdos ambientales multilaterales.

> Fase lll de DaRT: Aumentar la compatibilidad operacional con otras herramientas (2020- )

En su estado actual, DaRT ofrece a las Partes espacios de trabajo plenamente funcionales. En la
fase Ill de Dart seguiran perfeccionandose las funciones disponibles en cooperacion con los
usuarios de la herramienta.

El principal objetivo de la fase Il es posibilitar la interoperabilidad entre DaRT y otras
herramientas. Por el momento DaRT es compatible con la base de conocimientos de InforMEA,
lo que significa que en cuanto una Parte presenta un informe nacional a la secretaria de un
convenio relacionado con la diversidad biologica y esta secretaria lo publica en su propio sitio
web, InforMEA extrae automaticamente ese informe y lo muestra en el perfil de pais de InforMEA,
desde donde se redirige al correspondiente espacio de trabajo nacional de DaRT.

Esta estudidndose la posibilidad de establecer flujos de datos automatizados entre DaRT y, por
ejemplo:

e ElSistema de Informacién en Linea utilizado entre otros por la Convencién de Ramsar sobre
los Humedales, las entidades asociadas a la CEM, el Tratado Internacional sobre los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura, y los convenios regionales;

e El mecanismo Bioland de intercambio de informacion del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica;
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e El Biodiversity Lab de las Naciones Unidas;

e Los datos e informacién suministrados por la Alianza sobre Indicadores de Biodiversidad y
la Target Tracker Tool, herramienta en preparacion destinada a dar respuesta a las nuevas
metas y objetivos fijados para después de 2020.

Lo que se pretende con esos flujos de datos automatizados es brindar a las Partes un acceso
sencillo a la informacién (cuando la haya) a través de un solo punto de entrada, a saber: sus
respectivos espacios de trabajo nacionales.

| Reporting Parties Tools Reporting Systems MEAs

7 | Data Reporting Tool (DaRT) | | Online Reporting System Ramear Bern Comention
/ | Document and irfcemiation 1£4 CMS Farriy Regional MEAS
i : TPGRIA
g UN Biodiversity Lab Electronic Reporting System  stocknoim Comventios
i -] Spetsl data B ’. Basel Comvention
’ || Bioland Clearing 6% National Reporting can
i ~---- House Mechanism 3 —
| Information exclange platfom |
i Aichi Biodiversity Targets/Post-2020 Targets
i 7
‘
| Target Tracker
“oo—.g-.| Biodiversity Indicators
Partnership
v v
SDGs UNSD Other interested groups

Figura 10: Cuadros sinopticos del Sistema de Informacion en Linea, DaRT y la herramienta
Target Tracker, y sus interrelaciones (2020)
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